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PASAULINIS FOLKLORISTU
KONGRESAS TARTU

Jau kuris laikas galima pastebéti, kad
Estija pamazu tampa pasauliniu folkloristi-
kos mokslo centru. Glaudziai bendradar-
biaudami su itin senas ir garbingas §io moks-
lo tradicijas turin¢iais suomiais, daug savo
darby publikuodami angliskai, aktyviai da-
lyvaudami jvairiuose tarptautiniuose projek-
tuose ir kantriai, su jkvépimu ugdydami jau-
naja folkloristy karta, esty mokslininkai jau
senokai laikytini §ios srities lyderiais. Tai dar-
syk patvirtino ir 2005 mety liepos 26-31 die-
nomis Tartu, Estijoje, surengtas XIV Tarptau-
tinés pasakojamosios tautosakos tyrinétojy
draugijos (International Society for Folk
Narrative Research, toliau — ISFNR) kongre-
sas ,,Liaudies pasakojimy teorijos ir $iuolai-
kiné praktika®“ (Folk Narrative Theories and
Contemporary Practices). Kongresas sulau-
ké bene daugiausia lig Siol dalyviy — kone
trijy Simty, o per keturias intensyvaus darbo
dienas (dar viena diena buvo skirta ekskur-
sijai) perskaityta beveik 200 jvairiausios te-
matikos ir problematikos pranesimy. Daly-
viams buvo pasiiilyta ir turtinga kultiiriné
programa: liaudies muzikos ir senujy esty re-
liginiy giesmiy koncertai, pasaky sekimo va-
karas senoviniame Lutsu teatro pastate, pje-
sés Lemminkdinen vaidinimas esty paveldo
teatre ir t.t. Be to, baigiantis kongresui, ivy-
ko ir generaliné ISFNR asambléja, iSrinkusi
naujaji Sios draugijos prezidenta — juo tapo
Tartu universiteto Esty ir lyginamosios folk-
loristikos katedros ikuiréjas ir vadovas pro-
fesorius Ulo Valkas. Nuspresta, kad kitas $ios
autoritetingos pasaulio mokslininkus jun-
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giancios organizacijos kongresas ivyks po
ketveriy mety Graikijoje, o tarpiné konferen-
cija — po poros mety Argentinoje.

Kongresas isties buvo pribloskiantis
tiek dalyviy skaic¢iumi, tiek problematika, tick
temy, poziiiriy, interesy ir galimybiy jvairo-
ve. Galima tiktai zavétis tokj grandiozinj ren-
gini sugebéjusiais surengti kolegomis. Dar-
bavosi jungtinés esty folkloristy pajégos is
Esty literatiros muziejaus, Tartu bei Talino
universitety. Daug praktiniy organizaciniy
rupesCiy patikéta Tartu universiteto studen-
tams, jiems bendravimas su i§ viso pasaulio
susirinkusiais mokslininkais buvo isiminti-
na gyvenimiska patirtis.

Kongreso darbas buvo suskirstytas tam
tikromis dalimis: kiekvieng diena iS ryto di-
dziojoje Tartu universiteto sal¢je buidavo per-
skaitomi vienas arba du plenariniai pranesi-
mai, o po pertraukos vykdavo atskiry sekci-
ju posédziai. Dalyviams kaskart reikédavo
rinktis, kurj i§ 7-8 tuo pat metu skaitomy
praneS§imy labiausiai norétysi iSklausyti.
Sekciju temos aprépé tikrai platy spektra:
»Pasakojimy zanrai — tgstinumas ir kaita“,
,Liaudiski zanrai ir liaudies religija®, ,,Pa-
veldas ir politika“, ,,Lyties iSraiskos pasako-
jimuose®, ,,Bendruomené ir bendravimas®,
»leorija ir metodai®, ,Sventés ir ritualai®,
,,Vieta ir erdvé®, ,,Patarlés, ,,Socializmas ir
posocializmas®, ,, Tradicija ir atlikimas®,
,Kompiuteriné komunikacija ir duomeny
bazés®, ,,Migracija ir diasporos*, Zodiné is-
torija®, ,,Gamta ir patirtis®, ,,Slaugymas ir ne-
tektis®, ,,Literatliriné teorija”, taip pat atski-
ros sekcijos buvo skirtos folkloro zanrams —
stebuklinéms pasakoms, epui, mitams, sak-
méms, memoratams, anckdotams, liaudies



magijai, dainoms. Be to, surengti du semina-
rai: vienas — susipazinti su kompiuteriy pa-
naudojimo ir duomeny baziy kiirimo galimy-
bémis, o kitas, kuriam vadovavo garsus Velso
pasakotojas ir profesionalus folkloro tyriné-
tojas Nigelis Watsonas, vadinosi ,,Pasakoji-
mas, perpasakojimas ir variacijos®. Kongreso
biuro patalpose vyko dalyviy atvezty ir orga-
nizatoriy pariipinty knygy paroda, buvo ga-
lima susipazinti su naujausiais folkloristikos
leidiniais, o kai kuriuos i$ ju — ir jsigyti.

Zinoma, tokie globaliniai sambiiriai tu-
ri neiSvengiama trikuma — dél gausybés da-
lyviy ir vienu metu vykstanciy renginiy jvai-
roves fiziSkai {manoma aprépti tiktai nedi-
dele ju dalj. Cia paméginsime kiek plagiau
apibudinti tiktai vieng kita, daugiausia ple-
narinj, pranes$ima, o norintieji smulkiau su-
sipazinti su sekcijose skaityty pranesimy pro-
blematika gali apsilankyti interneto svetai-
néje www.folklore.ee/isfnr ir perzitiréti joje
pateiktas pranesimy santraukas bei kitg in-
formacija. Beje, dalis kongreso medziagos
véliau turéty biti paskelbta.

[zanginéje kalboje, pradédamas kongre-
sa, Terry Gunnellis i§ Islandijos mégino api-
budinti pasakojimus erdvés pozitiriu. Jo nuo-
mone, per pastargji Simtmetj {vyko esminis
pokytis: uzuot vien analizavus popieriuje su-
raSytus tautosakos tekstus, i liaudies kiiryba
imta zitréti kaip i gyva socialinj reiskini, tu-
rintj savita tiek istorinj, tiek visuomeninj kon-
teksta, kuris kinta ir rutuliojasi, yra pertei-
kiamas ir priimamas, sklidinas jvaizdziy, sim-
boliy, garsy ir tekstury. Aisku, kad taip su-
vokiamas pasakojimas uzima ir nepalyginti
didesne erdve nei broliy Grimmy laikais. De-
monstruodamas jvairiy pasakotojy nuotrau-
kas, darytas atlikimo momentais, kalbétojas
mégino aptarti jvairius su skirtingy tipy pa-
sakojimais susijusius erdvés aspektus: pra-
dedant ta savotiskai pazenklinta erdvés dali-
mi, kurig uzima kiekvienas pasakotojas, ir
baigiant tuo, kaip aplinkiné erdve veikia pa-
sakojimo suvokima — nelyginant scenovaiz-
dis pjesés pastatyma. Be to, sekamas pasa-
kojimas savaip iSplecia erdve bei laika ir
klausytojuy gyvenime, o pasakojimo momen-

tu tiesiogiai transformuojama erdvé, kurioje
jie yra. Ne vieno mokslininko jau anksciau
buvo pastebéta, kad jvairiy istorijy pasakoji-
mas bei klausymasis turjs savotiska gydomaji
poveiki, netgi manyta, jog tas poveikis esas
,Samaniskos® prigimties. (Beje, kitas prane-
$¢jas, Raineris Wehse i§ Vokietijos, padaré
analogiska iSvada: jo atlikto eksperimento su
studentais metu buve akivaizdziai patvirtin-
ta, kad jvairiy istorijy sekimas bei klausyma-
sis pagerinas dalyviy savijauta ir nuotaika —
netgi nepriklausomai nuo pasakojimo Zanro!)

Pasakojimy svarba zmogaus gyvenime
akcentavo ir kito plenarinio pranesimo auto-
rius — Danas Ben-Amosas i§ Filadelfijos
(JAV), svarstgs, kodél zmonés apskritai pa-
sakoja istorijas. Pasak jo, pasaulyje neima-
noma aptikti savo pasakojimy neturincios
bendruomenés, tad Zmogy galima apibtdin-
ti kaip ,,pasakojanti gyvuli*. Tac¢iau gebéji-
mas ir noras pasakoti kyla ne i§ miisy biolo-
ginio prado, o i§ psichologings, socialinés ir
moralinés, t.y. zmogiSkosios miisy asmeny-
bés dalies. Todél, pasak praneséjo, esa taip
svarbu tirti socialinius pasakojimo aspektus,
didziausia démesj perkeliant nuo pasakoji-
mo teksto prie jo atlikimo. Pasakojimas — tai
savotiskos kulttrinés ,,derybos®: vertybiu, ti-
kéjimy, autoritety nustatymas ir aptarimas,
Sitaip savotiskai tarpusavyje susiejant kulta-
ros pripazjstamus idealus. Pavyzdziui, me-
sijo ivaizdziu zydy visuomenéje paprastai
bandoma susieti esama tikrove su biisimo gy-
venimo viltimis, tikintis ne tik kolektyvinio
atpirkimo, bet ir asmeninio iSgelbéjimo. ,,Ka-
dangi zmogus — visuomeni$ka biitybé, jis turi
doroviniy vertybiy supratima ir todél kuria
pasakojimus®, — baigdamas teigé kalbétojas.

Dar viena savotiskai programini plena-
rini praneSima perskaité kitas amerikietis —
Charles L. Briggsas i§ Berklio universiteto
Kalifornijoje. Jo tema — ,,Tradicijos komu-
nikacija: pasakojimas ir valdzia jsivaizduo-
jamame diskurse®. Placiai apibiidings savo
plétojama komunikacijos / komunikabilumo
(angl. communicability) samprata, iSanaliza-
vegs pagrindinius moderniosios ir tradicinés,
zodinés ir raSytinés komunikacijos skirtu-
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mus, praneséjas jtaigiai atskleidé valdzios ga-
liy paskirstyma pasitelkiant minétasias kate-
gorijas. Pasak jo, dar nuo XVII amziaus tai,
kas ,,modernu®, biidavo nusakoma tiek per
paciy ,,moderniyjuy” kategorijuy apibrézima,
tiek ir prieSinant jas tam, kas esa ,.tradicis-
ka“, t.y. kuriama anoniminés ,,liaudies®, per-
duodama zodziu ir pateikiama specialistams,
kaip antai folkloristams, tirti bei interpretuoti.
Modernuma viesajame diskurse paprastai
linkstama pateikti kaip teigiama dalyka, sie-
ting su pazanga ir kitomis pozityviomis ka-
tegorijomis. Visa tai pranes¢jas vaizdziai
iliustravo pavyzdziu i§ savosios lauko tyri-
my patirties: kai pries kiek laiko Venesuelo-
je buvo uzfiksuotas choleros protrikis, nu-
sine$gs apie 500 vietiniy genciy Zmoniy gy-
vybiy, indénai, kaip buvo prate, savo naraty-
vingje tradicijoje {prasmino Sia juos iStikusia
nelaimg. Tuo tarpu valdZzios atstovams — svei-
katos apsaugos pareiglinams, politikams bei
prie ju prisisliejusiems Zurnalistams — Sie tra-
diciski pasakojimai buvo budas kitokiam,
,,moderniam* diskursui sukonstruoti: savo
kalbose jie pasitelké indény pasakojimus
kaip ju tamsumo, prietaringumo, iracionalaus
higienos normy nepaisymo jrodyma. O kito-
kiam, alternatyviam diskursui priklausantys
tekstai, pabréziantys valstybés institucijy ra-
sizma, globalinés komercijos poveiki bei ne-
zabota aplinkos niokojima, biidavo sistemin-
gai gujami i§ vieSumos.

Kiek panasaus pobtidzio klausimai buvo
gvildenami ir ta pacia diena, kaip Ch. L. Brig-
gs0, skaitytame Sadhanos Naithani i§ Indijos
pranesime, pavadintame ,,Postmodernizmas
ir postkolonializmas folklore®. Pasak prane-
$¢jos, per visa XX amziy karai, migracijos ir
tarptautiné prekyba sukiiré iki Siol precedento
neturéjusius liaudies ir jos kiirybos (angl. folk
ir lore) santykius, kurie vis délto nereiskia
nei tradicijos irimo, nei modernybeés kiiri-
mo, — tiesiog tai esanti naujoviska folkloro
gyvavimo forma postmodernistingje ir poko-
lonijinéje erdvéje. XXI amziaus naratyvinés
teorijos taip pat turésianc¢ios i§ esmés pasi-
keisti, norédamos atspindéti Sitaip kardina-
liai pakitusias realijas.
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Dar poros plenariniy pranesimuy, skai-
tyty paskutinémis kongreso darbo dienomis,
démesio centre buvo skirtingi liaudies pasa-
ku gyvavimo ir taikymo aspektai nevienodo-
mis kulttrinémis bei istorinémis salygomis.
Amerikietis mokslininkas Carlas Lindahlis i§
Hiustono, nagrinéj¢s baimés apraiskas vienos
giminés pasakotojy per 45 metus pasektose
pasakose, savo kalba pradéjo pastebéjimu,
kaip skirtingai JAV ir Europos folkloristy dar-
buose traktuojamos pasakos (mdrchen): an-
tai Bengtas Holbekas arba Anna-Leena Sii-
kala yra perkrat¢ milziniskus ankstesniyju
folkloro uzrasinétojy sukauptus klodus, no-
rédami pazinti jau | dausas iSkeliavusiy pa-
sakotojy pasaulj ir perprasti ju pasekty isto-
riju prasme — tai, ka jos reiSké patiems seké-
jams ir jy artimiesiems. Tuo tarpu moksli-
ninkai i§ kitos Atlanto pusés, pavyzdziui,
Dorsonas, Robertsas ir kt., pasak pranes¢jo,
parengg didziulius pasaky rinkinius, neretai
né nesivargindave susipazinti su dar gyvais
pasakotojais ar pasigilinti { ju sekamy istori-
ju prasme. O juk iSanalizavus kad ir tos pa-
¢ios giminés i§ kartos | karta pasakojamas
istorijas, kuriose iSradingai supinami pasa-
ku, sakmiy ir vietos padavimy bruozai, pa-
sak C. Lindahlio, esa nesunku pastebéti, kaip
puikiai $ie pasakojimai panaudojami viso-
kiems ,,ikyriems asmeniniams ir visuomeni-
niams demonams jveikti*: gintis nuo aplink
klestin€ios prievartos, Seimos santykiy irimo,
netekc¢iy ir militarizmo kulto. Tokie pasako-
jimai tampa zodiniais kasdieninio gyvenimo
komentarais, kurie, atkartodami skaudzia pa-
tirtj ir iSgyvenimus, drauge padeda nuo ty da-
lyky pagyti.

Savo ruoztu suomé folkloro profesoré
Satu Apo i§ Helsinkio kalbéjo apie zodinés
ir literatiirinés tradicijos santykius kaip i$st-
ki pasaky tyrinétojams. Pasitelkusi keturiy
klasikiniy visiems zinomy pasaky apie Pele-
ng, Grazuolg ir Pabaisa, Mieganciaja Grazuo-
lg bei Snieguolg siuzetus, uzfiksuotus XVI-
XIX amziy literatiiroje ir XIX—XX amziy Suo-
mijos bei Karelijos liaudies pasakojimuose,
pranes$éja pabandé nustatyti Siy pasaky pro-
paguojamo idealiojo moteriSkumo modelio



pokyc¢ius. Tam reikéjo iSgvildenti ir nemazai
kur kas platesnio pobudzio klausimy, apré-
pianciy folkloro tyrinéjimy ir kulttros isto-
rija, rasto kultiros poveiki liaudies kiirybai,
teksty struktiira ir poetika, taip pat kai ku-
riuos ly¢iy santykiy aspektus ir pan.

Apzvelgéme vos dalelg to, kas buvo kal-
béta, analizuota, apibendrinta ar vos pirma-
syk i vieSumga iSkelta Siame grandioziniame
folkloristy kongrese. Akivaizdu, kad ir XXI
amziuje folkloristika nestovi vietoje, o akty-
viai mégina taikytis prie kintan¢iy salygu,
kaskart i§ naujo apibrézdama itin paslanky
ir tolydzio transformuojama savo objekta,
ieSkodama sau vietos humanitariniy ir socia-
liniy moksly erdvéje ir visuomenés gyveni-
me. Ko gero, ir folkloro, ir jo studijy esmé —
begaliniy skirtybiy margumyne méginti ap-
¢iuopti tai, kas visuotina ir bendra.

Lina Bugiené

PASAKU TYREJU VASAROS
AKADEMIJA GREIFSVALDE

Siy mety rugpjagio 7-13 dienomis Ern-
sto Moritzo Arndto universiteto Baltistikos
institute (Greifsvaldas) vyko astuntoji jauny-
ju baltisty vasaros akademija Philologia Bal-
tica 2005. Tai kasmetinis renginys, suburian-
tis visos Europos baltistus.

giqmetiné akademijos tema — Siuolai-
kiniai pasaky tyrimo metodai ir uzdaviniai‘.
Labai nudziugome suzinojg, kad mus taip pat
pakvieté i §{ renginj ir skyré stipendija. Aka-
demijoje dalyvavo pasaky tyrimais besido-
mintys mokslininkai i§ Lietuvos ir Latvijos.

Vadovaujami Ludwigo Maximilliano
universiteto (Miunchenas) profesorés Sabi-
ne Wienker-Piepho, aptaréme ligSiolinius
tarptautinius pasaky tyrinéjimus, pasaky ty-
rimo istorija, modernius pasaky tyrimo me-
todus. Nemaza laiko biidavo skiriama ir na-
cionaliniams pasaky tyrimams. Cia galéjo pa-
sireiksti kiekvienas dalyvis, kalbéjes kokia
nors i§ anksto pasirinkta tema. Po praneSimo
vykdavo i{domios diskusijos, svarstymai. Is-

girdome jvairios tematikos pranesimy. Ke-
letas ju buvo skirti pasaky motyvy transfor-
macijai: aptarti pasaky motyvai, panaudoti
lietuviy tautinéje choreografijoje, XX a. 3—
4-0jo desimtmecio latviy dramoje ir litera-
taroje. Gilintasi | zanring pasaky specifika,
brandos iniciacijy ir totemizmo atspindziy
pasakose problematika. Po vieng pranesima
skaityta apie literatlirines pasakas ir sakmiy
apie lobius specifika. Ypac¢ idomus buvo pra-
nesimas, skirtas zymiai latviy pasaky patei-
kéjai Almai Makovskai. Filmuotoje medzia-
goje galé¢jome stebéti kiekvieng pasaka se-
kancios pateikéjos gesta, veido iSraiska. Su
Baltistikos instituto vadovu Jochenu Range
aptaréme pasaky tyrimo biiklg Lietuvoje ir
Latvijoje.

Intensyvia dienotvarkg pajvairino apsi-
lankymas Centrinéje universiteto biblioteko-
je. Susipazing su ¢ia sukaupta informacine
medziaga, nustebome fonduose i§vydg nema-
za lietuvisky knyguy ir periodikos leidiniy.
Bibliotekoje klausémés paskaitos apie sukur-
tas internetines pasaky duomeny bazes, pa-
sakoms skirtus tinklalapius. Tai labai vertin-
ga, gerokai tyréju darba palengvinsianti in-
formacija.

18 vokieciy sulaukéme ir aktyvaus paska-
tinimo bendradarbiauti. Dr. Gesine Roth pa-
pasakojo apie galimas miisy mokslininky sta-
zuotes Vokietijoje, jiems skiriamas stipendijas.

Viesnagé Vokietijoje neapsiribojo vien
mokslo interesais. Akademijos dalyviams bu-
vo surengta ekskursija po Greifsvaldo sena-
miestj, i$vyka | zavia Uzedomo sala. Pasku-
ting vieSnagés dieng sveciavomés pas profe-
soriy J. Rangg ir jaukioje namy aplinkoje ap-
taréme akademijos rezultatus.

Maloniai nustebino Vokietijos ziniask-
laidos démesys. Akademija aktyviai domé-
josiir apie ja rasé ne tik vieting, bet ir centri-
né Salies spauda. Kiek netikétas pasirodé ir
vietos gyventojy pozitiris — daugelis ju sa-
kési zinantys apie vykstantj renginj ir juo do-
misi. Kitaip ir biiti negali: Vokietijoje pasa-
kos labai mégstamos. Cia leidziama daugy-
bé pasaky knygu, leidiniu, skirty pasaky ty-
rimams. Vokie¢iy pasaky mégéjus vienija
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aktyviai pasakas propaguojanti Europos pa-
saky draugija. Gyva ir labai populiari pasa-
ku sekimo tradicija. Visoje Salyje yra dau-
giau kaip 500 profesionaliy pasaky sekéju,
jie mielai kvieCiami | ivairius renginius. Ne-
atsilieka ir Greifsvaldo gyventojai. Cia gy-
venancios pasaky sekéjos susibiiré i pasaky
mégejy draugija, rengia pasaky vakarus, sa-
vaitinius pasaky seminarus. Taigi mums yra
ko pavydéti ir pasimokyti.

Jiraté Slekonyté

FOLKLORO TYRINEJIMAI
DABAR: NAUJOJI EUROPA

2005 mety rugséjo 22—24 dienomis Lie-
tuvos nacionalinio muziejaus saléje vyko Lie-
tuviy literatiiros ir tautosakos instituto tau-
tosakininky surengta tarptautiné konferencija
,,Folkloro tyrin¢jimai dabar: naujoji Europa®.
Perskaityta penkiolika pranesimy.

Daugiausia démesio Sioje konferenci-
joje skirta tautosakos teksty ir garso irasy
kaupimo, saugojimo patiréiai apzvelgti. Taip
pat svarstyta, kaip archyving medziaga pa-
daryti prieinama ne tik mokslo, bet ir placia-
jai visuomenei, aptarta dabartiné tautosakos
gyvavimo buklé ir visuomenés pozitris | tra-
dicinj folklora, apzvelgtos folkloro moder-
néjimo tendencijos.

Tarptauting konferencija pranesimu
,Siandieninio lietuviy tautosakos mokslo li-
teratiirinis estetinis uznugaris* pradéjgs Leo-
nardas Sauka (Vilnius, Lietuva) atskleidé li-
terattiros ir tautosakos vidini gimininguma, pa-
rode, kaip nuo ankstywvy filologinés folkloris-
tikos raidos etapy lietuviy tautosakos moksle
radosi literatliriniy nuostaty, kaip jos atkelia-
vusios iki pat misy laiky, kaip pasireiskia
Siuolaikiniy lietuviy folkloristy darbuose.

Konferencijos dalyviai ir sveciai turéjo
progos susipazinti su jvairiy archyvy veikla,
ju archyvinés medziagos tvarkymo bei pub-
likavimo politika. Rita Zarskiené (Vilnius,
Lietuva), auditorija trumpai supazindinusi su
Lietuviy literattiros ir tautosakos instituto Lie-
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tuviy tautosakos rankrastyno istorija, pristaté
Siuo metu veikiancias programas, kaip antai
ilgalaiké archyviniy garso jrasy i§saugojimo
ir leidybos programa, kuriamas garso jrasy
duomeny bazes, papasakojo, kaip skaitmeni-
zuojami archyve saugomi garso jrasai ir ku-
riamas elektroninis nuotrauky archyvas.

Svecias i§ VarSuvos (Lenkija) Jacekas
Jacovskis, pranesime ,,ISsaugoti ateiciai. Se-
niausias Lenkijos tradicinés muzikos garso
irasy archyvas ir dabarties isstukiai* apzvel-
g¢s Meno institutui priklausancio seniausio
Salyje tradicinés muzikos garso jrasy fondo
istorija, papasakojgs apie archyve saugomuy
irasy rinkinius, sukauptus duomenis apie at-
likéjus ir Saltinius, atkreipé démesij | tai, kad
archyvine medziaga domisi vis jvairesné, jau
ne vien moksling, auditorija — muzikantai,
kompozitoriai, teatro bei kino rezisieriai. Pra-
nes¢jas kalb¢jo ir apie Siam archyvui aktua-
lias archyvinés medziagos (ne vien garso jra-
$y) i$saugojimo ir platinimo problemas. Taip
pat trumpai pristaté kompaktiniy disky seri-
jos projekta ir su juo susijusius rengimo bei
redagavimo sunkumus.

Archyvinés medziagos saugojimo bei
panaudojimo galimybes aptaré ir Gerda Le-
cheitner (Viena, Austrija) pranesime ,,Garso
irasy archyvo vaidmuo folkloro tyrimams®.
Vienos garso jrasy archyve, seniausiame
moksliniame garso irasy archyve pasaulyje
(1899), nuo ikiirimo kaupti ir saugoti triju
rusiy jrasai: kalba, muzika ir vadinamieji bal-
so portretai. Pasak praneséjos, turima archy-
viné medziaga atspindinti tuometinj pozitrj,
jog ,,aukstoji“ kulttra tolstant nuo valstybés
centro | pakrascius silpsta, panasiai kaip ir
Europos pakrasciai laikyti tipiSkais regionais
su ,,egzotiska“ kultira; tenai ir krypdavo pa-
grindinis ano meto tyréjy démesys, buvo ren-
giamos ekspedicijos. Antra vertus, paiame
archyve atlikta daugybé irasy, kurie yra i$sa-
miis kone visos Europos kalby ir muzikos pa-
vyzdziai. Nors Garso jrasy archyvas néra folk-
loro archyvas, vis délto bendraisiais archyvi-
nio darbo, medziagos i§saugojimo ir publi-
kavimo aspektais jo veikla reik§minga ir
folkloristams.



Rionach ui Ogain, vies$nia i§ Dublino
(Airija), pranesimu ,, Virtualusis archyvas —i§-
bandymas airiy folklorui* supazindino su ai-
riy folkloro skaitmeninimo procesu. 2005 me-
tais Airijos Humanitariniy moksly institutas,
skatindamas rinkiniy saugojima skaitmeni-
ne forma, jkturé Airiy virtualiaja moksling
biblioteka ir archyva. Vienas svarbiausiy $io
virtualiojo archyvo bendradarbiy — Airiy folk-
loro skyrius. Po penkeriy programos mety pla-
¢iajai visuomenei turéty biti prieinamas di-
dziulis tautosakinés medziagos masyvas. Pra-
nesé¢ja atkreipé démesi ne tik | skaitmeniniy
laikmeny privalumus, bet ir i trikumus bei su
tautosakos skaitmeninimu susijusias proble-
mas. Mokslininke iSreiské abejong, ar jmano-
ma numatyti, kokia ateityje galety biiti folkloro
tyrimy situacija, kai bus naudojamasi virtua-
liuoju archyvu. Taip pat akcentuoti publika-
vimo, autoriniy teisiy ir panasis klausimai.

Lietuviy folkloro skaitmeninimo proble-
mas pranesime ,,Informaciniy technologijy i$-
Stkiai lietuviy folkloristikai® iskélé Daiva
Vaitkevic¢iené (Vilnius, Lietuva). Pasak pra-
neséjos, mokslo Sakos reakcija i Siuolaikines
informacines technologijas rodo jos geb¢jima
prisitaikyti ir gyvuoti moderniame pasaulyje.
Jau ryskéja, su kokiais sunkumais susiduria
folkloristika, Zengusi informaciniy technolo-
giju keliu. Kaip viena i§ svarbiausiy uzdavi-
niy autoré minéjo biutinybg standartizuoti
folkloro terminus, klasifikacijas, metaduome-
ny grupavima — tai nei§vengiama, norint pa-
teikti duomenis informacinéje sistemoje. Ne
maziau svarbu folkloro duomeny bazes kurti
ne autonomiskas, o pagal viena bendra siste-
ma. Pabrézusi specifinius folkloristikos porei-
kius, pranes¢ja atkreipé démesi { polisemis-
kumo galimybg, t.y. galimybes kurti duome-
ny bazes, kuriose tie patys duomenys gali bii-
ti grupuojami pagal skirtingus kriterijus —
elektroningje erdvéje pateikiamos kelios sis-
temos i$ karto. Taip pat jau akivaizdu, kad vis
labiau jsibégint skaitmeninimo procesams vis
bitinesné darosi ir administravimo sistema.

Malgorzata Litwinowicz (VarSuva, Len-
kija) prane$ime ,,Folkloras — tyrinéjimai —
praktika. Alternatyviis biidai“ atkreipé dé-

mesj i Lenkijoje paskutiniu XX amziaus de-
Simtmeciu suaktyvéjusi doméjimasi tradicine
kultdira. Susikiirusios nejprastos mokslinés
institucijos — draugijos arba teatrai. Pranesi-
me mokslininké pristaté dvieju tokiy orga-
nizacijy — teatro ,, Wegajty* ir draugijos ,,Dom
Tanca“ — veikla kaip galimas darbo su folk-
loru kryptis, kai moksliniams projektams ba-
dingos priemonés dera su meninés raiskos
itaiga. Praneséja svarste, kuo tokiy instituci-
ju rengiami projektai gali papildyti tradici-
nes mokslinés veiklos formas; ar dél to, kad
folkloras atlickamas gyvai, atsiranda papil-
domos vertés — vertes, kuri itin reikSminga
kalbant apie paveldo i$saugojima? Kuo to-
kie projektai reik§mingi vietinéms bendruo-
menéms — ir Siuolaikiniame kaime, ir Siuo-
laikiniame mieste?

Davido E. Gay’aus (Blumingtonas, JAV)
pranesimo ,,Krik§¢ionybé kaip liaudies kul-
tiiros problema* tikslas, pasitelkus tradicinius
religinius pasakojimus ir sakmes apie antgam-
tinius reiskinius, taip pat netradicines religi-
nes raiskas i§ Lietuvos ir Vakary Europos, bu-
vo parodyti, kaip krik§¢ionybé reiskiasi Eu-
ropos liaudies kultaroje.

Magdalene Huelmann (Miunsteris, Vo-
kietija) praneSime ,,Folkloras $iandieningje
Vokietijoje: keli aspektai® teigé, jog i§ pirmo
zvilgsnio folkloras Siuolaikingje Vokietijoje
yra nepopuliarus ir net turintis neigiamos ko-
notacijos. Taciau autor¢ akivaizdziai parodeé,
kad ir moderniajame gyvenime be tradiciniy
elementy neiSsiveréiama. Tos tradicijos ne-
retai biina palyginti naujos ir atlikéjai daz-
niausiai jy su folkloru nesieja. Mokslininké
pristaté viena i$ tokiy Siuolaikiniy formy — va-
dinamasias moderniasias sakmes.

Perskaityti du etnomuzikologijos srities
praneSimai: Rimanto Sliuzinsko (Klaipéda,
Lietuva) ,.Etnomuzikologijos ir muzikinés
antropologijos moksly tarpdisciplininés sasa-
jos: lyginamyjy tyrimy perspektyvos ir Ry-
¢io Ambrazeviciaus (Vilnius, Lietuva) ,,Akus-
tiniai ir kognityviniai muzikinés darnos ap-
sektai pasaulio, Europos ir Lietuvos etnomu-
zikologijoje bei muzikos psichologijoje®.
Pirmasis pranes$éjas kalbéjo apie naujas gali-
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mybes lyginamosioms muzikinio folkloro
studijoms ir regioniniu, ir globaliniu mastu,
apie muzikinés antropologijos (¢ia démesys
skiriamas ne tik jvairiy pasaulio tauty muzi-
kiniam folklorui, bet ir socialiniam tradici-
nio muzikavimo kontekstui) aktualuma ir jos
metodologines kryptis, prapleciancias etno-
muzikologijos mokslo ribas. R. Ambrazevi-
Cius apzvelgé tradicinés muzikos darny tyri-
my istorija, pristaté svarbiausius Sios srities
tyrinétojus ir jy darbus, akcentavo darny ty-
rimy ir muzikos psichologijos sasajas. Pa-
sak pranes¢jo, Lietuvos etnomuzikologijoje
per mazai informacijos tiek apie atskirus dar-
ny ir muzikos atlikimo akustinius bei kogni-
tyvinius tyrinéjimus, tiek apie pacia tokiy ty-
ringjimy problematika.

Beatrisés Reidzanés (Ryga, Latvija) pra-
nesimas ,,Formulés latviy liaudies dainose*
buvo skirtas aptarti specifinéms veiksmazo-
dinéms, tiksliau, predikatyvinéms formuléms
su tos pacios Saknies pasikartojanciomis for-
momis, kuriy apstu itin savitame latviy folk-
loro klode — ketureilése latviy dainose. Pra-
nes¢ja pateiké ritminés posmy strukttiros ana-
liz¢, remdamasi latviy kalbos istorijos faktais,
teigé esant specifing lingvisting tradiciniy ke-
tureiliy struktlira su specifine gramatika. Su
tuo esa susijes ir predikatyviniy formuliy ka-
rimas. Mokslininké atkreipé démes; i keblu-
mus, atsirandancius norint Sias savitas latviy
liaudies dainas iSversti | kitas kalbas.

Lina Petrosiené (Klaipéda, Lietuva) pra-
nesimu ,,Folkloro kaupimo problemos ir tyri-
néjimy kryptys Klaipédos universitete* supa-
zindino su tautosakos rinkimo, kaupimo ir stu-
dijavimo procesais Klaipédos universitete. At-
kreiptinas démesys, jog grynujy folkloro ar
etnologijos studijy programy néra, jos integ-
ruotos i kity sriciy (lietuviy filologijos, istori-
jos, muzikos ir pan.) studijy programas. Ne-
paisant negausiy darbuotojy ir techniniy pa-
jégu, studenty ekspedicijose sukaupta medzia-
ga stengiamasi tvarkyti pagal tokio pobudzio
moksliniy archyvy standartus.
trumpai pristatgs Lietuviy tautosakos rankras-
tyne sukaupta tautosakos kolekcija, pranesi-
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me ,,Pastaryjy laiky lauko tyrimy situacija“
aptaré, kaip archyva pasiekianti medziaga at-
spindi Siuolaiking folkloro situacija, kokiy
problemy kyla fiksuojant virtualiuoju budu
plintantj folklora, pabrézé naujo, visas Siuo-
laikinio folkloro repertuaro rinkimo aktuali-
jas atspindincio leidinio biitinybg.

Konferencijos darbing dalj prasmingai
uzbaigé pranesimas ,,Saugojimas ir naudoji-
mas: kam tai skirta?* Ji perskaité Aldis Pate-
lis (Ryga, Latvija), tam tikra prasme apiben-
drings ankstesniy praneséjy keltus klausimus
ir problemas: kokia dabartiné folkloro situa-
cija, koks modernios visuomenés poziiiris i
tradicines vertybes, koks archyvy vaidmuo
saugant ir ,,dalijantis* savo turtais su moks-
lininkais ir placiaja visuomene. Pasak pra-
nes¢jo, seniau buves labai svarbus ir tautinio
identiteto pamatu laikytas folkloras modernio-
je visuomenéje be sieny jau nebe toks svar-
bus tiek kasdienéje zmoniy gyvensenoje, tiek
moksliniy interesy sferoje. Antra vertus, pa-
saulyje vykdomos specialios programos, skir-
tos tradicinei kulttirai iSsaugoti, ir akcentuo-
jama tradiciniy dalyky svarba moderniojoje
visuomenéje. Kaip $itokioje situacijoje turé-
ty elgtis archyvai — tradicinés kulttiros ver-
tybiy saugyklos?

Paskuting konferencijos diena, skirta
»Tautosakos darby®“ 70-meciui paminéti ir
nagrinétoms temoms apibendrinti, konferen-
cijos dalyviai ir sveciai dalijosi mintimis apie
ivairiy sri¢iy mokslininky bendradarbiavima,
keitimasi moksline informacija, galimas ar-
chyvy veiklos kryptis ir modernizavimo bi-
dus, apie finansinius isteklius ir jvairiy pro-
gramy bei projekty teikiamas galimybes.

Dalia Zaikauskiené

APGINTOS DISERTACLJOS

Siemet uzderéjo grazus akademinis der-
lius — senuosiuose Vilniaus universiteto mi-
ruose, VU ir Lietuviy literatiiros ir tautosakos
instituto filologijos krypties folkloro Sakos
taryboje, apgintos trys daktaro disertacijos.



Visos jos rengtos Institute, grindziamos dau-
giausia lietuviy liaudies dainy tyrimais. Su
disertacijuy tekstais galima susipazinti LLTI
ir VU bibliotekose.

Rugséjo 29 dieng apginta Dalios Cer-
niauskaités daktaro disertacija Metaforos
raiska lietuviy tautosakoje. Jos tyrimo ob-
jektas — lietuviy dainuojamosios ir smulkio-
sios tautosakos metaforika, daugiausia nau-
dotasi publikuotais tekstais, Siek tiek — ran-
krastine medziaga. Disertacijoje apzvelgia-
mas metaforos teoriju formavimasis nuo
antikos iki $iy dieny, nurodomos atraminés
teoriju savokos, dazniausiai analizuojamos
temos ir svarbiausios $ioje srityje sprendzia-
mos problemos, chronologiskai aptariami lie-
tuviy tautosakos metaforikos tyrin¢jimai. Pa-
sirenkama siauresné metaforos samprata nei,
autorés zodziais, $iuo metu neretai funkcio-
nuojanti plati ir ganétinai neapibrézta, — { me-
tafora disertacijoje Zvelgiama kaip i viena i$
teksto poetikos priemoniy — tropa, kaip i reto-
rikos mokslo objekta. Metafora dazniausiai
analizuojama skiriant dvi jos dalis: pagrindi-
nj ir pagalbinj subjektus. Esas ir tre¢iasis kom-
ponentas — perkélimo motyvacija. Tiriant dai-
ny, raudy ir uzkalbéjimy metaforika, taikomas
semantinés analizés, o gvildenant patarliy ir
misliy metaforiskuma pasitelkiamas strukta-
rinis metodas.

ISnagrinéjus lietuviy liaudies dainas,
prieita prie i§vados, kad jose vyrauja ketu-
rios metafory teminés grupés: 1) zmogaus ir
gamtos paralelé, 2) gamtos ir zmogaus para-
lelé, 3) negalimumo metaforos, 4) dalios ir
vargo metaforos. Laidotuviy raudose vyrau-
ja du metaforiniy vaizdiniy sluoksniai: mir-
ties tema koduojancios metaforos (nickada
tiesiogiai nejvardijamos su mirtimi bei lai-
dotuvémis susijusios savokos ir atributai) ir
mirusiojo — gamtos objekto metaforos. Dai-
nose ir raudose daugiausia yra augaly ir or-
nitologinio kodo metafory. Siek tiek tirta ir
kity tautosakos zanry metaforika. Analizuo-
jant patarles remiamasi esty paremiologo Ar-
vo Krikmanno patarliy skirstymu | heteroge-
niskas (jas sudaro ir tiesiogine, ir perkeltine

reik§me suvokiami patarlés elementai) ir ho-
mogeniSkas (visas tekstas, kaip visuma, turi
perkelting prasmg). Pagrindinis patarliy me-
tafory subjektas yra zmogus, socialiniai ir eti-
niai dalykai, o pagalbinis — gamta, valstie-
¢iy buities realijos. [ misles zvelgiama re-
miantis kanadietés Elli Kongéds-Marandos
mislés struktiiros tyrimais, kai ka vykusiai pa-
koreguojant ir pritaikant sau. Metaforiskos
mislés uzminimas esas pagalbinis metaforos
subjektas (visa mislés vaizdiné dalis), o atsa-
kymas — pagrindinis metaforos subjektas. Vy-
raujanti misliy metaforiniy projekcijy kryptis
yra gyva (uZminimuose) — negyva (atsaky-
muose). Tiriant maging tautosaka daugiausia
démesio skiriama uzkalbéjimams nuo gyva-
tés tkandimo, rozés ir miezio — metaforisku-
mo pozitiriu jie, pasak autorés, yra jdomiau-
si. Uzkalbéjimuose metafora, be estetinés, at-
lieka ir utilitaring funkcija.

Disertacijos autoré nesieké atlikti viso-
keriopo tautosakos metafory tyrimo, o tenoré-
jusi nustatyti tik esmines savybes — metaforos
specifika, turinio ir formos atzvilgiu vyrau-
jancius tipus, motyvacija, pagrindines temas.

Spalio 7 dieng apginta Vitos Ivanaus-
kaités daktaro disertacija Folklorinés tradi-
cijos kaita lietuviy karinése-istorinése dai-
nose. Dauguma per gynima kalbéjusiyju pa-
brézé Sio darbo naujuma — jame atsisakoma
XX a. antrojoje pus¢je lietuviy folkloristi-
koje nusistovéjusio nepalankaus poziiirio |
vélyvaji folklora. Autorés teigimu, ,,folklo-
rinés tradicijos kaitos pozitiriu vélyvosios
karinés-istorinés dainos vertintinos kaip reiks-
minga ir neatsiejama visos lietuviy dainuoja-
mosios tautosakos dalis“. ISsamesniam tyri-
mui pasirinkta lietuviy kariniy-istoriniy dai-
ny zanro dalis, kurig sudaro mazdaug XIX a.
pabaigoje—XX a. pirmojoje puséje sukurtos
dainos (istoriniame kontekste sietinos su Ru-
sijos—Japonijos karu, Pirmuoju pasauliniu ka-
ru, tarpukario kovomis dél Lietuvos nepriklau-
somybés, Vilniaus okupacija). V. Ivanauskai-
té turi didele darbo su karinémis-istorinémis
dainomis patirtj (yra parengusi du ,,Lietuviy
liaudies dainyno* tomus), tad raSydama dar-
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ba remési itin gausia, daugiausia rankrasti-
ne, medziaga — pasitelkta apie 8000 dainy
varianty, taip pat panaudoti jvairts spausdinti
lietuviy ir kity tauty (latviy, lenky, ukrainie-
iy, baltarusiy, rusy) folkloro $altiniai, kita
Siy dainy kurybos salygas ir gyvavimo kon-
tekstus atspindinti medziaga. [domu, kad at-
skiras démesys skiriamas konkrecios sociali-
nés grupés asmeniniams folkloro uzrasams —
tarpukario Lietuvos kariuomenés kariy ran-
krastiniams dainynams. Visa §i {vairialypé me-
dziaga analizuojama pasitelkus kompleksi-
n¢ metodologija: derinant apraSomaji, teks-
to analizés ir lyginamaji metodus.

Darbe teigiama, kad folkloriné tradicija
suvoktina kaip folkloro kiiryba ir varijavima
lemianti sudétinga kultliriné sistema, uZztikri-
nanti liaudies kiirybos tgstinuma ir aktyvuma.
Bitidama folkloro pastovumo saugotoja, folk-
loriné tradicija, kaip aktyvi komunikaciné sis-
tema, taip pat skatina ir palaiko jvairius liau-
dies kiirybos kaitos procesus, kuriy metu
vyksta tiek senujy klasikiniy formy aktuali-
zacija, tiek kiirybiniy inovacijy iSbandymas
ir adaptacija. Pastovumas ir kaita — neatsie-
jamos ir biitinos folklorinés tradicijos koky-
bés, o ju aktyvi saveika — esminé folkloro
gyvavimo salyga.

Bendrame lietuviy liaudies dainy Zan-
ru kontekste karinés-istorinés dainos i$siski-
ria kaip liaudies kuryba, susijusi su lietuviy
agrarinei kultlirai netipiSkomis patirtimis.
Naturalias klasikiniy ir vélyvyju istorinés te-
matikos dainy sasajas ir organiska perima-
mumag rodo abipusé kiirybiné saveika, nulem-
ta folklorinés tradicijos kaitos procesy. Tyri-
mas parodé, jog ne tik vélyvosios dainos peri-
ma ir plétoja populiarius klasikiniy dainy
motyvus; pastaryjy dainy variantuose, uzfik-
suotuose XX a., taip pat gausu naujajam Zan-
ro klodui biidingy kiirybiniy inovacijy, nere-
tai atspindin¢iy konkrecias istorines realijas.

Atlikus aktualiy folkloriniy motyvy ana-
lizg, paaiskéjo, jog intensyvi kaita buidinga tiek
klasikinéms, tiek visiSkai naujoms folklori-
néms kariniy-istoriniy dainy temoms. Vély-
vosiose dainose plétojami pagrindiniai seny-
ju karo dainy motyvai (iSvykimas i kara, zi-
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nia apie mirtj ir t.t.) ir sukuriami nauji. Svar-
biausiais i$§ pastaryjy laikytini Sie: litidna ir
varginanti kareivio kelioné i svetima $alj, mir-
tis karo lauke, nepagarbus laidojimas masi-
nése kapavietése, kariy kapai. Nepaisant Zen-
kliai vélyvosiose karinése-istorinése daino-
se pakitusios erdvés sampratos, vélyvosiose
dainose viena aktualiausiy i$lieka i klasiki-
niy liaudies dainy paveldéta gimtyjy namy
ir svetimo krasto opozicija. XX a. pirmojoje
puséje sukurtose dainose reikSminga vieta uz-
ima Lietuvos ir Vilniaus vaizdiniai. Aptaria-
mose dainose autoré pastebi dinamiska zir-
go ivaizdzio kaita: zirgo ir raitelio folklori-
niai jvaizdziai amziy sandiiroje pradingsta,
o tarpukario dainose atgimsta i$ naujo. Vé-
lyvosiose karinése-istorinése dainose, kaip ir
klasikiniuose $io zanro kiiriniuose, aktualiau-
sios yra mirties bei laidotuviy temos. Kaip
specifiné mirties erdvé vélyvosiose kariné-
se-istorinése dainose iSkyla karo lauko vaiz-
dinys, perauggs i populiary folklorini moty-
va. Mirties karo lauke poetinius vaizdus sub-
tiliai papildo gana daznai pasirodantys reli-
giniai jvaizdziai. IS daugumos realistiSkumu,
o kai kada net atviru natiiralizmu pasizymin-
¢iy motyvy issiskiria savita lyriSkesné kul-
kos ir bités poetiné paralelé, aptinkama ne
tik lietuviy, bet ir latviy karo dainose. ISskir-
ting vieta vélyvosiose karinése-istorinése dai-
nose uzima kariy kapuy, laidojimo nepasven-
tintose bendrose kapavietése motyvai.
Vélyvosios karinés-istorinés dainos pa-
tyré didelg rasytinés kultaros jtaka. Pasak au-
torés, Si liaudies kurybos dalis, sukurta deri-
nant folkloring ir rasto tradicijas, gali buti lai-
koma tam tikru folkloro ir literatiiros paribio
reiskiniu, reprezentuojanciu marga dviejy i$
esmés skirtingy kiirybiniy prady sintezg. At-
skirai pazymétinas XX a. pirmosios pusés tra-
dicinéje bendruomengje aptinkamas ir folklo-
ro tekstuose atsispindintis rasto autoriteto is-
kélimas. Aktyvy tiek naujuju, tiek klasikiniy
liaudies kiiriniy susiejima su rasto kultiira ro-
do ryski asmeniniy folkloro uzrasy tradicija.
Rasytinés kultiiros jtaka folklorinei tradici-
jai nevienareikSmé: raStas, viena vertus, at-
veria naujas folkloro fiksavimo ir saugoji-



mo galimybes, skatina naujy kiirybiniy for-
my gimima, antra vertus, stabdo aktyvy folk-
loro varijavima, palengva nutraukia tiesio-
gines kiiriniy sasajas su pacia tradicija.

Gruodzio 7 dieng apginta Jurgos Sa-
dauskienés daktaro disertacija Didaktizmas
XIX a. lietuviy dainose. Darbo objektas — di-
daktinés lietuviy dainos — vienas rySkiausiy
literattirinio diskurso skverbimosi | tautosa-
ka pavyzdziy. I§ literatliros perimtos ir dai-
nose isigaléjusios literattirinio didaktizmo ap-
raiSkos yra XIX a.—XX a. pradzios folklori-
nés tradicijos atvirumo iSorinéms jtakoms,
tvarumo ir kaitos intensyvumo rodiklis. Tau-
tosakoje vykes procesas vertinamas kultiiro-
loginiu, sociologiniu ir poetiniu-retoriniu po-
ziliriais. Darbe vyraujantis lyginamasis me-
todas atskleidzia, kaip folkloriné tradicija
$iuo laiku vérési iSorinéms jtakoms, kokiy
esminiy skirtumy arba salyc¢io biita tarp tau-
tosakos ir populiariosios literattiros teksty tu-
rinio ir raiSkos ypatumuy.

Didaktizmas XIX a. lietuviy liaudies
dainy tradicijoje yra viena ryskiausiy litera-
tiriniy inovacijy. Tuo metu liaudies popu-
liariajame repertuare ne tik atsiranda didak-
tiniy literatarinés kilmés dainy, bet didaktis-
kumas skverbiasi i kitus tradicinius bei vély-
vuosius folkloro zanrus. Didaktiniy dainy
tradicijos iStakos — miestieCiy poezijoje, te-
atre, lenky bajory subkulttiroje, taciau tiké-
tina, kad i kaimo repertuara lietuviy didakti-
nés dainos atéjo iS rankrastinés poezijos tra-
dicijos. Akivaizdzios ir §iy dainy sasajos su
religine bei pasaulietine XIX a. literatiira. Di-
daktiniy dainy isigaléjimas ir populiarumas
kaime sietinas su tradicinés kulthros kaita,
auganciu Sios kulttiros atstovy rastingumu,
religiniu pilietiniu samoningumu ir suartéji-
mu su kitais socialiniais sluoksniais. I§ so-
ciokulttiriniy veiksniy didziausia itaka Siy
dainy paplitimui turéjo lietuviy inteligenty
$vieCiamoji veikla, Motiejaus Valanciaus
Blaivybés sajudis ir populiariosios literatli-
ros gauseéjimas. Dainy didaktizmo pobudi la-
bai veiké populiariyjy literatiiriniy teksty tu-
rinys, problematika, zanrinés bei stilistinés

ypatybés. Daugiausia didaktinése dainose at-
sispindi religinio diskurso ypatumuy. Dél jo
poveikio didaktiskumas, moralizmas buvo
suvokiamas kaip literatiirinio teksto, kartu ir
vélyvosios dainos, poetiné norma.

Nauja stilistika ir problematika issiski-
rian¢ios dainos nesunkiai prigijo folkloriné-
je tradicijoje, isiterp¢ | kaimo repertuarg ir
buvo dainuojamos jprastomis dainoms ap-
linkybémis. Didaktinés dainos keité folklo-
rinés tradicijos pasaulévaizdi, labai praplété
geografinj ir istorinj akirati, {tvirtino iki tol
neaktualinty socialiniy temy, problemy re-
fleksija ir socialiniy normy argumentacija.
Plétesi dainy tematika, kito turinys. Susifor-
mavo atskiros dainy grupés, turincios skir-
tingy literatiiriniy Zanry ypatybiy, naujas, iki
tol tradicinés dainos nereflektuotas temas:
mety laiky kaita, santuokinio gyvenimo pro-
blemas, girtuoklystés zala, merginy doros ty-
kancius pavojus, kova uz tévynés laisve, nuo-
taikingus ir pamokomus kasdienius nutiki-
mus, papro€iy ir tradiciju, zmoniy ydy kriti-
ka, gyvenimo laikinuma, bazny¢iy statyba,
tremt]. Visos Sios dainos teksty struktira, stro-
fika, leksika, kuriamais poetiniais vaizdais
labai skiriasi nuo ,,aukso fondo* dainy.

Disertacijos autoré¢ teigia, kad kalbéda-
mi apie XIX a. vélyvyjy dainy didaktika, at-
pazistama i$ tiesiogiai iSsakomuy teiginiy, nor-
my, pamokymuy bei pagraudenimy, matysi-
me dviejuy pasaulézitry, dvieju vertybiniy
normatyviniy sistemy — tradicinio folkloro
ir anuomet populiarios literatiiros — jtaka.
Sios dvi dainy tradicijos amZiaus pabaigoje
susilieja, ir turime liaudiskai literatiiriska dai-
ny kloda su folkloriskai adaptuotu literattri-
niu didaktizmu. Taciau gana daug pozymiy
rodo, kad didaktinés literattirinés kilmés dai-
nos yra tapusios organiska folklorinés tradi-
cijos dalimi. Populiarieji didaktiniai tipai turi
daug senosioms liaudies dainoms buidingy
bruozy. Tai autorei leidzia daryti iSvada, kad
XIX a. folklorin¢ tradicija veikia kaip nor-
matyvinis mechanizmas: atrenkami ir adap-
tuojami tik tam tikros tematikos ir proble-
matikos tekstai igyja tradicinéms dainoms
budingy ypatybiy ir funkcijy. Tokia tenden-

275



cija perSa mintj, kad teksto turinio ir raiskos
norma net ir dinamiSku tradicinés kultiiros
raidos etapu diktuoja ne tiek kultiros nor-
ma, kiek bendruomenés samon¢ ir jos apy-
vartoje esantys normatyviniai jsivaizdavimai
ir §iy isivaizdavimy verbalinés formuluotés.
XIXa.ir XX a. pradzioje vis dar gaji folklo-
riné tradicija iSlaiko ir aktualina intencija per-
teikti ir reflektuoti svarbiausias tradicinei kul-
tlirai vertes, idéjas, ji siekia islikti normaty-
vine ir atlikti savo vieng esminiy — sociuma
reguliuojanciy, stabilizuojanciy ir telkian-
¢iy — funkcijy. Taciau ji, pasak autorés, pa-

276

sitelkia naujus autoritetus ir vertybes, kad ati-
tikty gyvenamojo laiko poreikius ir perteik-
ty nauja normatyvinj turini, kurio pati nepa-
jége ivardyti, aktualizuoti. XIX a. vélyvosios
dainos tradicinés kultiiros kontekste veikia
ne kaip pramoginiai, bet kaip ideologiniai
tekstai, tai neleidzia jy laikyti vien populia-
riosios kultiros apraiska. Didaktiniy ir kity
vélyvyju dainy turinys, atlikimas ir joms tei-
kiama funkcija rodo, kad liaudies kultra dar
labai arti tradicinés apeigos ir tradicinéje
zmoniy samonéje sakralizuoto literatiirinio
diskurso.

Aelita Kensminiené



